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Hej, ldsare!
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28.9

Var barmhartig

Jesus sade:

”Var barmhirtiga, sa som er fader dr barmhirtig. Dém inte, sé skall ni inte bli ddmda.
Forklara ingen skyldig, sd skall ni inte domas skyldiga. Frikdnn, sa skall ni bli frikinda. Ge,
s skall ni fa. Ett gott métt, packat, skakat och rigat skall ni fa i er mantel. Med det matt
som ni miter med skall det mitas upp at er.” (Luk. 6:36-42)

”Var barmhirtiga, medkinnande, som Gud 4r barmhirtig mot er”, siger Jesus. Ur-
sprunget till ordet barmhirtig kommer fran lagtyskans arm + hjirta. Arm i betydelsen
fattig. Att bara barmhirtig betyder alltsa att kinna medkinsla f6r den som har det simre
stille.

I Lukasevangeliet varnar Jesus oss frin att vara domande. Tvirtom skall vi kinna med-
kinsla till varandra. Det 4r ldte att tinka: "Inga problem for mig! Jag tinker ju pa andras
bista.”

Men bérjar man tinka efter si domer vi varandra ldttare 4n vi tror. Kanske vi gar forbi
en grupp minniskor pa gatan och tinker "tur att jag inte dr sd som de ddr!” Da har vi démt
dem. Vi har domt pa deras utseende. Kanske de mar diligt? Kanske de har en dilig dag.
Kanske de tillhor en annan kultur eller grupp dn de vi sjilv tillhér? Hur som helst ser vi ju
bara en liten del av deras personlighet. Vi kan ju inte veta hurdana de innerst inne ir. Vi
kunde ju dela ett intresse eller ha lika hirlig humor?

Hur ska vi géra? Ja, efter att vi kastat en blick pa dem, ar det bara att bara gi f6rbi och
tinka: "Vi dr olika, men alla har ritt att vara just sidana som vi dr. Alla har ritt att vara
just hir jag dr.”

Lyckligtvis 4r var Gud en forlitande Gud. Dé vi grimer oss dver att vi 4n en ging
démde for snabbt, forlater Gud var miss. Han ger oss nya mojligheter att lira oss att
inte doma utan konstatera att alla dr skapta just s& som Gud vill att vi 4r. Gud ir ju en

medkinnande Gud.

O du, min Gud, som skapat
allt vackert med din hand,
jag vill sd girna vandra

din stig langs livets strand.
Du riknar alla sandkorn dir,
for allting lika viktigt ar.
Hir 4r nu glddjens budskap,
har dr nu glidjens bud.

(psalm: 924:4)

1ext: Maria Lindberg
Psalmtext: Goran Andersson
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Carl Oscar Malm

[ dr, 2026, har det gdtt 200 dr sedan grundaren av den forsta dévskolan i
Finland, Carl Oscar Malm, féddes. Det firas pd olika sdtt pd olika platser i
Finland. Ocksd Dévas férsamlingsblad vill lyfta fram denna stora man.

Carl Oscar Malm foddes 12.2.1826 i Eura. Malm
foddes horande men forlorade hérseln under tidig
barndom. Hans forildrar var Anders Gustaf Malm,
kanslist och linsfiskal i Kymmenegards linsstyrelse,
och Katarina Juliana Tandefelt. Da Carl Oscar var 7
ar gammal, flyttade familjen till Borga.

En begdvad elev
Eftersom det var en bildad familj, skickade Carl

Oscars far sin 8-driga dova son till Manillaskolan i
Stockholm. Eftersom Carl Oscar var en begivad elev,
fungerade han ocksd som assisterande ldrare. Carl
Oscars skolging avslutades dr 1845. Redan ett ér
senare grundade Malm en privat dovskola i Borga.

Natverkande ledde till pengar

Malm var en del av societeten i Borgd, som pa den
tiden var en livlig skolstad med ca 3 000 invina-
re. En del av Carl Oscars bekanta kunde nagot
slags teckensprik. Utom teckenspraket kunde han
svenska, finska, tyska, franska och engelska. Dirfor
kunde Malm skriftligen dela tankar med sin vin och
kollega Johan Ludvig Runeberg, som vid samma tid
var lektor i Borgd Gymnasium. Tack vare Runeberg
och biskop Carl Henrik Alopacus kunde man samla
pengar till skolan.

Dévskolan flyttade till Abo

Ar 1859 blev dévskolan statlig och flyttade till Abo.
Malm foljde efter som lirare. Han fick inte leda sko-
lan, eftersom det ansdgs att det behover en horande
gora. Arbetet i den nya skolan i Abo var givande men
han kom inte in i den sociala gemenskapen.

Intressen

Till Carl Oscars intressen horde snickeri, simning,
naturvetenskaper och astronomi. Dirtill gillade han
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Foto fran 2010 ur Dévas forsamlingsblads arkiv. D4 firade man
dévskolan i Abo som hade grundats f6r 150 ar sedan. Carl Oscar
ir pa bilden bakom blommorna.

att spela schack.

Carl Oscar Malm dog, bara 37 ar gammal,
8.6.1863 i Abo.

Ar 1915 fick Malm ett eget rum pa Ddvas muse-
um (6ppnat 1907). Rummet férekommer inte lingre
i det nyoppnade museet. Hosten 2026 kommer en
utstillning om Carl Oscar Malm och dovskolan att
oppnas i J. L. Runebergs hem i Borgd. Utstillningen
ir ett samarbete mellan Dévas museum, Arbetar-
museet Werstas och Borgd museum.

Text: Maria Lindberg

Killor: http://www.tkm.fi/CO_Malm/malm_main_se.htm
heeps://fi.wikipedia.org/wiki/Carl_Oscar_Malm 25.5.2026
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Foto ur Dévas forsamlingsblads arkiv. I hérnet vid Mellangatan
och Vivaregrind finns huset dir Carl Oscar Malm startade Fin-
lands forsta dévskola 1846.

Jubileumsfesthelg
| Borga 16-18.10

Det hir dret ir ett speciellt ar med flera jubileer. For
det forsta dr det 200 ar sen Carl Oscar Malm foddes.
For det andra dr det 180 ér sen dévundervisningen i
Finland fick sin start, och for det tredje ar det 100 &r
sen bysten av Carl Oscar Malm restes pa dovskolans
gard. Firandet av allt detta sker 16-18.10 i Borga.
Programmet ser ut sa hir:

Fredag 16.10: Samling kl 17-21 vid Borga Nejdens
Déova rf (Tornstigen 10). Kaffe och samtal.

Lérdag 17.10: kI 10 Rundvandring till dévskolans
tidigare platser, museibesdk och pa kvillen huvudfest
(kl 19-23) med middag (buffé 85 €/person, betalas
pa plats) pa Villa Haikko (Haikkovigen 114).

Sondagen 18.10: kI 11 Guidning pd gravgirden
och gudstjanst kl 15 med dovprist Janne Rissanen.
Programmet slutar kl 17 och da fir man fara hem
med trevliga minnen!

Bindande anmilan senast 31.8 till:
kuurojenhistoria@gmail.com

Hiikan Westerholm berittade pa video,
Hannele Rabb iversatte

Dovprasten

Hej!

Jag skrev i férra numret att tidningen kom-
mer att ldggas ner nista dr. Det har varit tal om
att tidningen kunde ersittas av ett elektroniskt
infobrev. §4 blir det inte. Hir kommer informa-
tionen att finnas i framtiden:

—hemsidan Dévarbetet pa evl.fi/plus kommer
att bli den sida som samlar all information.
—facebooksidan Viittova seurakunta
—instagramkontot kyrkansdovarbete
~WhatsApp (gruppmeddelanden). Skicka ditt
mobilnummer om du vill vara med i gruppen!
—text-tv. Sannolikt pd s. 558. Mer info i nr 3.
—okad info via férsamlingarnas egna hem-
sidor.

Informationen gar ut som videor pd finlands-
svenskt teckensprik med svensk text pa de flesta
kanalerna.

Meddela hur du helst vill fd information om
kommande hindelser. Skicka din e-postadress
och eller mobilnummer senast fredag 25.9 till
mig. Du hittar mina kontaktuppgifter pi bak-
sidan av tidningen. Du kan skicka sms, e-post
eller brev till mig.

Trevlig midsommar!

Maria
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Kulturdagarna ordnades till havs

Det var dévf6reningen i Jyviskyld, Jyviskylin kuurojenyhdistys,
som stod vird for Kulturdagarna. Det visade sig att vara forméan-
ligare att ordna Kulturdagarna som kryssning 4n i Jyviskyli.

o TALLINK = SILM LINE 77

Det var over 700 personer, finska, finlandssvenska och riks-
svenska teckensprakiga och teckenspriksanvindare pd Silja
Symphony. Frimst arbetsféra och barn (86 barn!), men ocksa
nagra ildre finlandssvenska personer.

Dérrvakterna kollade noggrant vilka som hade ett armband
och dirmed tillstdnd att f4 in i Starlight club, dir kulturdagarna
arrangerades. I ett skede lir de ha motts av envisa turister, men
de holl stillningarna.

6 Dévas forsamlingsblad 2/2026

A
&Q./:E}’rm,
Danny fran The Shining cyklade lyckligtvis inte omkring i
bitens linga korridorer. Konstverket Billy av den unga konst-
niren Roope Lindfors var insirerad av kultfilmen.

Leaderboard

1O playen

Féreningen Finlandssvenska teckensprikiga vann lagfrigespor-
ten. Grattis!

Sisko Hyotyld frin Abo dévf6rening vann klassen hobbyarbeten,
vuxna, med konstverket "Talvipesi Unipussi” (ung. Vinteride,
sovpdse).

Hinderna som tecknar ”I Love You” var gjorda av hamapirlor i
plast. Det 4r Netta Keski-Levijoki som gjort konstverket. Netta
respresenterar foreningen Viittovat perheet (Tecknande famil-
jerna).

P4 den teckensprakiga andakten med nattvard var det Gver 70
deltagare. Marja Saukkonen tecknar inledningsorden.

Foto och bildtexter: Maria Lindberg

dovprdsten

Varfor begravde man folk under kyrkgolvet

forr?

D4 man borjade bygga kyrkor pd 1200-talet,
foddes en tanke om att det var en skillnad var
man blev begravd. Ju nirmare altaret man kunde
bli begravd, desto storre chans var det att komma
till himmelen.

Alla hade inte samma majlighet att bli be-
gravd under kyrkgolvet eller ens nira kyrkan.
Den forméinen hade endast pristerna och de
allra rikaste familjerna. Resten begravdes ute pa
kyrkogarden — med undantag f6r de som begatt
sjalvmord. De fick inte begravas i vigd jord, utan
lades utanfor gravgardens murar.

Vanan att begrava under kyrkgolvet holl i sig
i 600 ar. Forst pa 1880-talet, dd man uppticke
bakteriernas koppling till sjukdom, slutade man
med det pa grund av hygieniska- och hilsoskal.

S& hir pa sommaren far vi vara tacksamma att

man inte lingre begraver folk under kyrkgolvet.
Det doftade knappast ros nir det vara varmt ute,
sirskilt om kyrkan hade sandgolv, alltsi hért
packad sand.

|

Ett vackert kyrkgolv, fast inte i en finlindsk kyrka, utan i
en kyrka i Tjeckien. Foto: Hannele Rabb

\ o

HAR DU NAGOT du undrar éver? Nigot i
tron, vardagen eller gudstjinsten. Friga girna!
Dovpristen svarar. Vi sitter inte ditt namn i
tidningen.
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Ringar, ris och rosendoft - en beriittelse om kyrklig vigsel

Sommaren dr en tid for bréllop. Mdnga gifter sig i kyrkan, andra pd
strdnder eller i foreningshus. Jag skall nu berdtta om bréllop bdde
som tradition och som en kyrklig ceremoni. Hdr en liten historia:

Ringen

Ogonen glittrar i kapp med guldet d Miisa stir bsjd
over disken pd guldsmeden. En vecka sedan friade
hon till sin idlskade Lars. Nu skall de kopa symbolen
for evig kirlek och trohet. Ringen ir ju en cirkel. Den
har ingen bérjan och inget slut, dirfér dr den en sym-
bol for evighet.

Det unga paret vet redan nu att samma tva ringar
skall vilsignas den dagen de ingar dktenskap. Den
dagen trir de ringarna pa varandras vinster ring-
finger. Forr trodde man att det gar ett blodkirl rake
till hjartat under ringarna pa vinsterhand.

Hindersprovning

Miisa och Lars kidnner sig nervosa. De skall gifta
sig. Nu loggar de in pd nitsidan f6r Myndigheten
for digitalisering och befolkningsdata och klickar
pa linken Aktenskap och partnerskap. Efter en kort
stund har de skickat ivdg blanketten for hinders-
provning.

Vigsel i kyrkan

S& dr dagen for vigseln inne. Eftersom bade Miisa och
Lars hor till kyrkan och ir troende var det sjalvklart

8 Dévas forsamlingsblad ©  2/2026
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att de skulle vigas i kyrkan. De tror att Gud som ir
kirleken har lett dem till varandra. De vill ha Guds
vilsignelse for sitt dktenskap.

Miisa och Lars stir bakom kyrkdorrarna och
kramar varandras hinder. Brudbuketten skakar.
Brudbuketten ir en tysk tradition som kommer frin
att den forlovade ynglingen skulle ge sin fistmé en
blombukett varje dag fram till brollopet.

Nu slis dorrarna upp och orgeln borjar brusa.
Vibrationerna kinns i den korsett Miisa bir i sin

bréllopsklinning. Da de gar fram till altaret knabojer
de.

Vdgen framfor andra: karleken

Pristen ldser ur 1. korintierbrevet 13, dven kallad Kar-
lekens lag: "Kirleken ir tilmodig och god. Kirleken
dr inte stridslysten, inte skrytsam och inte uppblast.
Den ir inte utmanande, inte sjilvisk, den brusar inte
upp, den vill ingen nigot ont. Den finner inte glidje
i oritten men glids med sanningen. Allt bir den, allt
tror den, allt hoppas den, allt uthirdar den.
Kirleken upphor aldrig”

Ingdende av dktenskap

Miisa trdr ringen pd Lars hand. Det ir lite knepigt,
Lars’ fingrar har svillt i sommarvirmen. Fore Lars trid-
de ringen pa Miisas finger bad pristen for dktenskapet.
Nu forklarar pristen att Lars och Mina ér dkta makar.
De kysser varandra innan pristen vilsignar dem.

Nu borjar det!

Riskornen flyger pd brudparet och fastnar i Lars
lockiga har di han och Miisa stiger ut ur kyrkan.
Négra har ocksa landat pa den vigselbibel Lars haller
i handen. Traditionen att kasta ris ar gammal. Det dr
en symbol for nytt liv och forr tinkte man att manga
risgryn forutspar manga barn.

Nu ir Miisa och Lars vigda. Nu bérjar den langa
vandringen genom livet tillsammans.

Text: Maria Lindberg
Foto: Pixabay

Du kan gifta dig om du:

~fylle 18 ar

- inte redan ir gift

- inte dr nira slikt med den du vill gifta dig
med

Sedan ar 2017 far ocksa samkonade par gifta
sig. Det finns ocksd prister som viger sam-
kénade par fastin evangelisk-lutherska kyrkan
har inte dnnu fattat beslut om att viga sam-
konade par.

Ni kan gifta er i kyrkan om béade du och
den du vill gifta dig med:
- hor dll kyrkan
- har fatt konfirmandundervisning. (Ni beho-
ver alltsd inte vara konfirmerade.)

Bibelns
bocker

Jona

Berittelsen om Jona i fiskens buk idr spinnande.
Den finns i Gamla testamentet.

Berittelsen borjar med att Jona dr pd ett
skepp. Det blir en hérd storm. Skeppet haller
pa att sjunka. Sjdminnen kastar lasten 6verbord.
De ber till sina gudar. Minnen var inte judar.
I sin ridsla och desperation, nir gudarna inte
hér bon, bérjar minnen soka efter den skyldi-
ga. Jona, som trots stormen ligger och sover, far
minnens ondska och misstankar 6ver sig. Jona
foreslar sjilv att han skall kastas 6ver bord for att
ridda resten av sjdminnen. P4 det sittet hamnar
han i fiskens buk. Han stannade dir i tre dygn.
Jona ber en bon som uttrycker dngest och oro.
Efter att Jona tillbett Jahve, spottade fisken upp
honom oskadd pa land. Vi kan jimf6ra Jonas tre
dygn tid i fiskens buk och med Jesu déd, tiden i
dodsriket och uppstandelsen efter doden.

Jonas bok handlar om en deprimerad och
dngestfylld man. Hav ir en symbol f6r kaos i
livet. Bénen slutar anda hoppfullt: Riddningen
kommer fran Herren.

Text: Maria Lindberg

"l tre dagar och tre

natter var Jona inne
i fiskens buk.”

Jona 2:1
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Den oppna porten

Jag liste bibeltexten i Matteusevangeliet 21:12-17.
Verserna handlar om dé Jesus kom till tempelplatsen
och sag sig omkring. Han sdg alla som silde och kdpte
dir, och blev arg och drev bort dem darifrin. Han
sade till dem: "Det star skrivet: Mitt hus skall kallas
ett bonehus. Men ni har gjort det till ett rovarniste.”

Jag borjade fundera péa det hir, och liste ocksa om
templets historia.

Jag har en egen berittelse om det hir, det 4r alltsa
bara mina egna tankar och fantasier, nagot jag har
hittat pa:

Ett barn har lyssnat till sin fars och farfars berittel-
ser om Jerusalem. Dir finns ett tempel. Templet har
att gora med fidernas Gud som har lett dem fran
Egypten till loftenas land. Barnet har fact lyssna pa
flera olika berittelser om Gud. Men familjen bor i en
liten by langt borta fran Jerusalem och templet.

En dag kommer fadern och vicker barnet och
siger att idag ska de resa till Jerusalem. De ska fira
en hogtid dir. Barnet far fjdrilar i magen. Nu ska han
antligen fa se templet i verkligheten, det tempel som
forildrarna har berittat si mycket om. De brukar
ha med sig en offergava till templet. Men resan ir
lang och det 4r svért att ta med sig offerdjur pa resan.
Istillet ska barnets far kopa ett offerdjur i Jerusalem.

De reser den langa vigen till Jerusalem. Barnet
spanar framdt och hoppas fi syn pa staden. Nu kom-
mer de allt nirmare och barnet ser det stora, fina
templet som byggdes pa Herodes tid.

Barnet och fadern kommer in pid tempelomra-
det, for de ska kopa ett djur som offergava till Gud.
Men fadern blir férvanad da priserna har stigit, allt
ar mycket dyrare 4n forr. Forsiljarna svarar dem att
visst 4r det synd att priserna har gitt upp, men alla
andra priser har ocksd gatt upp, det ir bara sa. "Jag
beklagar”, siger forsiljaren.

Fadern har inte tillrickligt med pengar. Fadern ser
pa barnet. Det kdnns svart att forklara varfor han inte
har rad att képa en offergiva.

Barnet vinder sig om och ser en port dir det finns
trappor som leder upp till templet. Barnet skulle sa
girna vilja gd in dir, men kinner i sitt hjirta att den
porten ir stingd.

Plotsligt dyker en man upp bredvid barnet.

10 Dévas forsamlingsblad ©  2/2026

Mannen ir arg och driver bort alla forsiljarna vid
borden och ropar till dem: "Det ir skrivet: Mitt hus
skall kallas ett bénehus. Men ni har gjort det till ett
révarniste”. Mannen vinder sig mot barnet och pekar
med hela sin arm och siger: "Varsagod, g in genom
porten till templet”. Glidjen lyser i barnets gon,
det bubblar i hjirtat. Han gar in genom porten och
sjunger samtidigt "Hosianna, Davids son”. Den arga
mannen, Jesus, ser dd barnet gar uppfor trapporna till
templet. Men 6verstepristerna och de skriftlarda blir
upprorda. Det leder senare till att Jesus drabbas av
deras synder och blir korsfist.

Den hir berittelsen kom i mina tankar. Genom Jesu
uppstandelse har porten mellan jorden och him-
len 6ppnats for oss. Det som var forr var stingt ir

oppet.

Varma hilsningar frin Janne Kankkonen!

Oversiittning frin video: Hannele Rabb
Bild: Janne Kankkonen

BARNSIDA

D3 jag var barn var vi ofta pd sommarstugan. Dir simmade vi minga ginger varje dag. I sjon vixte det bade
nickrosor och massor med siv. Vi brukade gora fina saker av nickrosorna och siven. Jag ska visa:

Nackroshalsband:

Man plockar en nickros med ling stjilk. Stjdlkens dnde bryter man av ca 3 cm, och drar ner “skalet” en bit.
Sen bryter man av en bit till, men 4t andra hallet, och upprepar tills man kommer till blomman.

Pompongrisar (ja, sa kallade vi dem):

Den hir grisen
dr 1 ar gammal.

P e _.-.-':- 3 Lo
Senare pa sommaren har nickrosorna fatt en frofrukt. Den ser ut som en gris. Man drar bort stjilken och
bladen, och sitter tindstickor som ben. D4 har man en fin leksak! Sminingom torkar grisen och blir liten och
brun, men man kan fortfarande leka med den.

Sévbat: "Sevjigotta” (savgodis):

e

Vi drog ocksé upp siv och skalade ner en bit och

brot av den vita Anden och it den. Den smakar

Av siv gjorde vi massvis med batar som flot ivig i sjon.
Man rycker upp en sivstjilk. Den tjockaste delen viker
man till en mast, och sen viker man siven till en platta, lite som ra squash (zucchini).

och fister ihop det hela med sivens smala topp.

Barnsida: Hannele Rabb
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Familjenytt

12

Vigda

Saara Elina Lautala och Mikko Juhani Martikainen

4.4.2026 i Joensuu

Konfirmerad
Alexander Sakhnyuk Schachner

blev konfirmerad 31.5.2026 i S:t Mikaels kyrka i Kyrkslatt.

Avliden

Ismo Olavi Ahtiainen
f. 30.8.1957 Karhula
d. 13.3.2026 Tammerfors
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Ur Marias
sommarpredikan

P4 sommaren kan vi se Guds skapelse som vackrast.
Solen skiner varmt frin en bli himmel. Triden ir
grona. Det blommar och doftar 6verallc. Humlor,
faglar och fjarilar flyger omkring. Havet glittrar blatt.
Det ir litt att vara tacksam.

Gud har inte bara skapat naturen och djuren. Han
har ocksd skapat oss. Pa finska ar manniska “ihmi-
nen”, “det lilla undret”. Vi ir alla under. Vi ir alla
skapta precis sidana som Gud vill att vi skall vara. Vi
har ritt att njuta av sommaren med hela vir kropp
och alla vira sinnen.

Glad sommar!
Iext: Maria Lindberg

Kyrklig information

Handelsekalender

257 kl 13, Jakobstad: Nattvardsgudstjanst pa finlandssvenske teckensprik i samband med

Jakobsdagarna pi Hillsand (Hallanvigen 307)

30.8 kl 14, Borga: Nattvardsgudstjinst pé teckensprak i Lundagatans kapell

15.9 kl 12, Kyrksldce: Nattvardsgudstjanst pa finlandssvenske teckensprak i Kyrkslatt kyrka.
Meddela senast 5.9 till Maria om du behover skjuts frin vistra Nyland.

27.9 kl 14, Borga: Nattvardsgudstjinst pa teckensprak i Lundagatans kapell

2510  kl 14, Borgi: Nattvardsgudstjinst pa teckensprak i Lundagatans kapell

20.12  kl 14, Borga: Nattvardsgudstjinst pa teckensprak i Lundagatans kapell

De Dovas Mission
hade mote i Tallinn

Lordag 18.3.2026 steg en grupp pa 18 personer in i
en sovjettida byggnad i Tallinn. Det var Dévas hus.
Dévas forbund, dovforeningen och en idrottsférening
verkar i huset som som igs av dova.

De gistvinliga esterna bjod pa bade salt och sot paj.
Fem frivilliga seniorer fran forsamlingen Sakarias for-
samling hjilpte med serveringen. Forsamligen har fact
sitt namn efter Johannes Doparens far Sakarias som
blev stum och kommunicerade med handtecken.
Sedan bérjade De Dévas Missions mote. Det var
kort och effektivt. Sirpa Lehtinen valdes till ord-

forande.

Efter motet tecknade dévprist Tiiu Hermat frin
Sakarias forsamling och diakonen i Helsingfors, Paivi
Korhonen, en andake turvis pa estiskt och finskt
teckensprik.

Text: Maria Lindberg

Foto fran ett helt annat tillfille:
Andakt iAppelbacken i Borgd 26.3.

Foto: Berit Petdjiinen
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Hej, har du tid for en fraga?

Vad har Dévas forsamlingsblad betytt for dig?

Hur onskar du fa kyrklig information efter att den har tidningen har lagts ner?

14

Monica Fyrqvist, Karis

Jag har nog alltid list tidningen och om alla kyrkliga hindelser.
Det har varit trevligt att héra om vad som har hint inom kyrkan.
Det har varit viktigt for mig. Nu dé tidningen kommer att liggas
ner, tinker jag pd hur det blir i framtiden. Hur ska alla déva
fd information? Pristen far vil bérja skicka ut textmeddelanden.

Det blir sikert problem.

Hakan Westerholm, Borga

Di Déovas forsamlingsblad grundades borjade finlandssvenska
déva fi bra information pd svenska, det var trevligt och bra for
den finlandssvenska identiteten. Tidningen har verkligen va-
rit viktig for oss! Vilken littnad att ha fact den i postladan och
kunnat bliddra och ldsa i den! Och nu ska tidningen liggas ner
ndsta ar. Hur ska vi da fi information? Det blir problematiskt.
Horande far information, vi far ingenting. Det dr diskrimine-
rande! Vi déva betalar ocksd kyrkoskatt. Utan tidning 4r det inte
jamlike.

Oscar Lonnholm, Hankasalmi

Det ir roligt att ldsa nyheter, om bibeln och om tro. Jag ir ju sjilv
troende och hér till kyrkan. Och s far man veta var och nir det
ir gudstjinster. Det ir viktig information, liksom ocksa dods-
annonserna. Hoérande fir ju information i Kyrkpressen, si hir
kommer en idé: det kunde finnas information till teckensprakiga
finlandssvenskar i Kyrkpressen. Man kunde samarbeta pé det sit-
tet. Idag dr mycket digitalt, men en papperstidning 4r ndgot man
kan halla i. Jag hoppas att tidningen inte férsvinner helt.

Videointervjuer: Janne Kankkonen
Oversiittning: Hannele Rabb
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Britas ruta

@jj Diskriminering

For ett par ar sedan kom familjen, tva vuxna, tre barn
och hund, med Viking Line for att fira jul i Finland.
Mamma Jo hade bokat biljetter i sitt namn. Hon
maste dka tillbaka tidigare 4n de andra och di maste
returresan indras till pappa Ros namn. Vi ringde till
Viking Line, jag som teckensprikstolk, och framforde
drendet. Ro var fysiskt nirvarande vid samtalet och Jo
pa videoldnk i Stockholm.

Svaret blev att “det inte gar att dndra resan via
tolk per telefon, for man vet ju inte om du faktiskt
ar tolk!”

—Jo ni ska dka till Viking terminalen i Stockholm
och dndra resan till Ros namn. Det gar inte heller att
dndra pa Viking Lines hemsida under “mina boknin-
gar”, sade en bestimd dam i luren.

—Gar det att gora en dylik dndring for horande per
telefon, fragade vi.

—Javisst, det gar bra fo6r hérande kunder att ringa
och gora en ombokning.

—Men varf6r? Och var ir skillnaden, frigade vi?

"Det ir bara s&”, var svaret!!

Efter en stund ringde jag och sade att jag var Jo
och nu maste byta returbiljetterna fran mitt till min
mans namn.

—Jag dr redan i Stockholm och jobbar och min
man Ro kommer med barnen senare.

—Javisst, det gar bra!

Saken var klar pa 2 minuter. Det var forsta gingen
jag ljog for att fa en enkel sak fixad. Att déva inte kan
gora s med tolk dr skamlost!!

& Ed gammaldags telefon. Foto: Hannele Rabb
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